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amp. C 1986) Ⓘ quanto Ⓓ wie viel ◇ a) El s’à po ravedù e 
‘l à dito: cuanta servitù a ciasa de me pare à pan che ghe 
n vanza El s’ ha po ravedù e l’ha dito: quanta servitù a ciasa de me pare ha pan che ghen vanza ConstantiniM, FiProdigoAMP1841-1986:255 (amp.); b) Śente, no cardassà mai, / 
cuanto vin ch’el porta via Zènte, no cardasà mai, / quanto 
vin ch’el pòrta via DemenegoG, LodeMasciza1844-1929:115 
(amp.); c) Vedé cuanta caretes coi caai Vedè quanta carretes coi cavai DegasperF, AgostinoCostantini1860:1 (amp.) 

avv. 

in  quale  misura,  in  frasi  interrogative,  esclamative e relative (fas. R 1914/99; Mz 1976; DILF 2013, amp.) 
Ⓘ quanto Ⓓ wie viel, wie ◇ a) Insegnai d’Agostino a dì 
su el gnon, / cuanto ‘l é bon Insegnai d’Agostino a dì su el 
gnon, / Quanto l’è bon DegasperF, AgostinoCostantini1860:1 
(amp.); b) Gato me, no te sas nuia / Cuanto pizo che te sos 
Gatto me, no te sàs nuia / Quanto pizò che te sòs Anonim, 
ManageriaComunal1873-1973:38 (amp.) 

pron. 

con valore interrogativo in proposizioni dirette e 
indirette (grd. L 1933; Ma 1953, fas. R 1914/99; DA 1973, 
fod. Pz 1989, amp. C 1986) Ⓘ quanto Ⓓ wie viel ◇ c) Patriote, dijeme, ancora / cuanto podareo continuà come finora? Patriote, digéme, ancora / quanto podareo continuà 
come finora? DegasperF, TenpeAdes1862-1974:474 (amp.) 

◆ cant a chel (fas.) Ⓘ in quanto a ciò Ⓓ diesbezüglich 
◇ a) A. Ma cant a chel no fossa nia, se no le fossa coscì 
ciare. A. Ma cantô chöl no fossa nia, sö no lö fossa così 
tscharö. ZacchiaGB,  DescorsFascegn1858*:1 (bra.) ◆ dut 

cant  (gad. A 1895; P/P 1966; V/P 1998; DLS 2002, grd. G 
1879; G 1923; L 1933; F 2002; DLS 2002, fas. R 1914/99; DA 
1973; Mz 1976; DLS 2002; DILF 2013, fod. Pe 1973; P/M 1985; 
Pz 1989; DLS 2002; Ms 2005, amp. DLS 2002, LD DLS 2002, 
MdR) Ⓘ tutto, tutto quanto Ⓓ alles ◇ a) y adurvé duc canc 
i mitli per me schivé, così sia e adurve dut cant i mitli per 
me schkive, così sia RungaudieP,  LaStacions1813-1878:88 
(grd.); b) Ma spo che chëst vost fi, che s’à slové via dut 
cánt l so co le putane Ma spo che cast vost fí, che s’ há 
slové via dut cant ‘l só colle putane HallerJTh, FigliolProdigoFOD1832:153 (fod.); c) E da doman bonora l’é retornà 
te gejia, e ducant l pòpul é vegnù da el E da doman bonora l’é retorná in te glesia, e duchant ‘l popol é vegnú da 
el HallerJTh, MadalenaBRA1832:156 (bra.); d) Incö voressi mefo che fosses tüć canć ćioć! Incoeu voressi meffo che 
fosses  tütg  quantg  çhioçh! DeRüM,  Perdica1833-1995:281 
(MdR); e) Te vëighes pö da de a de, / Che da d’Ël anse 
döt cant Tö vöigös pō da dö ang dö, / Chö da del angse dōt 
cant. AgreiterT, SënJan1838*-2013:246 (mar.); f) Ma cemodo éi śude ad ora / coscì a i zerne dute cuante Ma cemodo e i zude adora / coscì ai z̄èrne dute quante DemenegoG, 
LodeMasciza1844-1929:112 (amp.); g) ai s’infilza düc canc 
un al ater bel dlungia ai s’infi[l]za düć canć un al ater bel 
dlungia PescostaC, BracunCoz1853-1994:226 (Badia); h) i à 
beù r’aga de ita duta cuanta… i à bevù r’ aga de ita duta 
quanta… DegasperF,  TenpeAdes1862-1974:473 (amp.); i) 
Signur Iaco! Mile vives!! / […] Dötes cantes atratives / 
De bëgns zelesć en sura Osc ce. Signor Jaco! Mille vives!! 
/ […] Duttes cantes attrattives / D’beingn’s zelesti in sura 
Osc’ ciè. DeclaraJM, MëssaGrossrubatscher1865:1 (Badia).

cant  (gad., mar., Badia, grd., fas., bra., LD, MdR) ↦ cant.

cánt  (fod.) ↦ cant.

cant a  (fas.) ↦ canta.

canta  Ⓔ  comp.  di cant  ‹  QUANTUS  + a  ‹  AD  (GsellMM) 6  1833 
quanta (DeRüM, BunDéBerbaTone1833-1995:258) 

gad. canta mar. canta Badia canta grd. canta fas. cant a caz. 
canta moe. canta fod. cánta MdR canta

prep. 

per  ciò  che  ha  attinenza  con;  in  merito  a,  in  rapporto a (gad. Ma 1950; P/P 1966; V/P 1998, grd. G 1879; 
L  1933;  Ma  1953, fas. DA  1973;  Mz  1976;  DILF  2013, fod. 
Pe 1973, MdR) Ⓘ in quanto a, per quanto riguarda… Ⓓ 
was… betrifft ◇ a) Canta, tra chi sie pa pö ći ch’ël ó, sc’ 
ëles ne vëgn pö demà no inte nösc paîsc. Quanta, tra chi 
sie pa peu çhi ch’ël ó, ŝ’ ëlles ne vëgn peu de ma nò inte 
neuŝ paÿŝ. DeRüM, BunDéBerbaTone1833-1995:258 (MdR); 
b) Canta che ëi demà foss ri, le piec él che ëi dezipa inć’ i 
atri Quanta ch’ëi demà foss ri, le piećh él ch’ëi decipa inçh’ 
i atri DeRüM, AldìNiaSignurCurat1833-1995:264 (MdR); c) A. 
Ma canta chel no fossa nia, se no le fossa così ciare. A. Ma 
cantô chöl no fossa nia, sö no lö fossa così tscharö. ZacchiaGB, DescorsFascegn1858*:1 (bra.).

canta  (gad., mar., Badia, grd., caz., moe., MdR) ↦ can-

ta.

cánta  (fod.) ↦ canta.

cantità  (fas.) ↦ cuantité.

cantor  (fod., amp.) ↦ ciantour.

cantur  (gad., Badia) ↦ ciantour.

canzelar  (bra.) ↦ cancelé.

canzelaria  Ⓔ nordit. cançeleria ‹ lat. medievale cancelleria (da CANCELLI)  (EWD  2,  44) 6  1873  canzellaria  (Anonim, Monumento1873:2) 

gad. canzelaria mar. canzelaria Badia canzelaria grd. canzelaria fas. canzelarìa fod. canzelaria amp. canzelaria LD canzelaria

s.f. Ⓜ canzelaries

ufficio  competente  alla  preparazione,  redazione, 
autenticazione,  registrazione  e  spedizione  degli 
atti e documenti di pubbliche autorità (gad. A 1879; 
Ma  1950;  P/P  1966;  V/P  1998;  DLS  2002, grd. L  1933;  Ma 
1953; F 2002; DLS 2002, fas. A 1879; R 1914/99; DA 1973; 
Mz 1976; DLS 2002; DILF 2013, fod. A 1879; Pe 1973; P/M 
1985; Pz 1989; DLS 2002; Ms 2005, amp. A 1879; C 1986; 
DLS 2002, LD DLS 2002) Ⓘ cancelleria Ⓓ Kanzlei ◇ a) Par 
gran trascuranza / De ra canzelaria, / Na soma d’inportanza / I à abù bicià via Par gran trascuranza / Dera Canzellaria, / Na somma d’importanza / I á abú bicciá via Anonim, Monumento1873:2 (amp.); b) Anzi, che canzelaria / Su 
ra porta ‘l é Büro / Comunal manegeria / I pó scrie canche i vó. Anzi, che canzelleria / Sura porta le Büro / Comunal manegeria / I pò scrie, canche i vò. Anonim, ManageriaComunal1873-1973:30 (amp.).

canzelaria  (gad., mar., Badia, grd., fod., amp., LD) ↦ 

canzelaria.

canzelarìa  (fas.) ↦ canzelaria.

canzon  (fod., amp.) ↦ cianzon.

canzoncina  Ⓔ it. canzoncina 6 1857 canzonćina (DeclaraJM, 
FCostamaiù1857-1988:8) 

gad. canzoncina Badia canzoncina

s.f. Ⓜ canzoncines

canzone facile, orecchiabile, senza pretese e senza 
impegno (gad.) Ⓘ canzoncina Ⓓ Liedchen ◇ a) Mena 
Costamajú, / t’es gnüda fin da Ju / a dí sö la dotrina: / te 
dedicun na canzoncina. Mena Costamajú, / t’ es gnüda fin 
da Ju / a dí sö la dotrina: / te dedicun na canzonćina DeclaraJM, FCostamaiù1857-1988:8 (Badia).

canzoncina  (gad., Badia) ↦ canzoncina.

caos  (gad.) ↦ cavos.

caós  (mar., Badia) ↦ cavos.

capara  Ⓔ it. caparra (EWD 1, 134) 6 1844 capara (DemenegoG, 
LodeMasciza1844-1929:118) 

gad. capara mar. capara Badia capara grd. capara fas. capèra 
bra. capara fod. capara amp. capara LD capara

s.f. Ⓜ capares

1 somma versata a titolo di garanzia di un contrat-
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